
加拿大的野生生物貿易法
CITES-瀕危野生動植物物種國際貿易公約

為了防止國際貿易和非法盜獵對野生生物物種造成
過度開採，《瀕危野生動植物物種國際貿易公約》
（CITES）於1975年7月1日成立形成。這是一項確保
國際貿易不會威脅到有野生動植物物種自然生存的國
際協議。

5,000 多個動物物種、亞種及種群和 29,000 多個植物
物種、亞種及種群都被列入在 CITES 公約。

被列入 CITES 的物種，其所有進口和出口都必須經過
一個許可證體系的批准，正如右邊表上所描述。沒有
適當的 CITES 許可證而從事 CITES 中所列的物種或
其部分及衍生物交易實屬違法行為。根據物種的瀕危
程度，CITES 公約中的動植物分別歸入三個附錄中 :

附錄 分類 許可要求

附錄 I 瀕臨絕種的高度
瀕危物種 。

從出口/再出口國家獲
得 CITES 出口許可
證並從進口國家獲得
CITES 進口許可證。
註：這些野生品種的商
業性貿易已被禁止（只
有少數例外） 。

附錄 II 目前雖未瀕危絕
種，但如對其貿
易不嚴加管理，
便可能變成有絕
種危險 。

從出口/再出口國家獲
得 CITES 出口許可
證或 CITES 再出口
證書 。

附錄 III 物種尚未瀕危絕
種，但在某些國家
受到特殊管理 。

從出口/再出口國家獲
得 CITES 出口許可證或 
CITES 原產地證書。

傳統藥物中的動植物成分
這本小冊子向醫療從業人員、藥劑師、進口商/出口商、和使用含有或列明含有野生生物成
分的藥物配方或包裝藥品的用戶，提供有關加拿大野生生物貿易法的資訊，並介紹該法會
對他們有怎樣的影響。



WAPPRIITA – 野生動植物保護及
跨國和跨省貿易法
在加拿大，加拿大環境部按照 CITES 公約實施《野生
動植物保護及跨國和跨省貿易法》（WAPPRIITA）管
理有關野生動植物。

根據 WAPPRIITA，以下做法 (在其他罪行中) 是違 
法的 :

1. 進口或持有那些因違反別國法律而獲得或出口的任
何野生動植物物種，包括野生動植物體部分及其衍
生物。這一點不僅限於 CITES 公約所列的物種。

2. 在沒有附帶適當許可証的情況下進口或出口 
CITES 公約所列的物種。

3. 在大多數情況下，出售或持有 CITES 公約附錄 I 
所列的物種。

如物件上標籤包含 CITES 公約所列出的植物或動物成
分, 這將被視為含有這些成分, 除非有相反的証明。

進口和出口包括空運、海運和陸運方式，以及郵寄、
遞送或個人行李攜帶等。

為合法進口附錄 I 所列的物種，要求從出口國獲得
CITES 出口許可證並從進口國獲得 CITES 進口許 
可證。

為合法進口附錄 II 所列的物種，要求從出口/再出口
國獲得 CITES 出口許可證或者 CITES 再出口證書。

為合法進口附錄 III 所列的物種，要求從出口/再出口
國獲得 CITES 出口許可證或者 CITES 原產地證書。

附錄 I 的物種瀕臨滅絕，所以要求嚴格的貿易控制。商業用途的交易是完全禁止。唯一例
外是那些已被人工繁育的植物或是那些按照 CITES 公約註冊的圈養繁殖機構生產的動物。
如果附錄 I 的物種個體早於1975年7月 CITES 公約成立之前就已被從野生環境中遷移走，
或附帶許可證進口, 這樣的物種個體允許擁有。如需查閲作商業用途的繁育和/或人工繁殖
附錄 I 所列物種的註冊機構名冊，請瀏覽：http://cites.org/eng/resources/registers.shtml。

附錄 II 的物種目前雖未瀕危絕種，但如對其貿易不嚴加管理，便可能變成有絕種危險 。附
錄 II 也包括那些其動物體/植物體的部分或衍生物看上去與瀕危物種類似的物種（如:美洲
黑熊部分可能會與瀕危熊種部分相似）。

當一種動物或植物被列入 CITES 公約，那它不僅包括活的個體，也包括該物種的任何動物
體/植物體的部分、衍生物或副產品；草藥和藥品也是如此。不能因為植物是栽培出來的而
獲得豁免。

http://cites.org/eng/resources/registers.shtml


藥品中所含或例明CITES公約附錄 I、II 或 III 所列的動植物種之其部
分和衍生物的例子。
“Ingredients” = 成分 / 主要成分 / 處(处)方 / 配料

註明：“()”中的漢字是其左邊漢字的簡體。
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穿山甲 Chuān Shān Jiā Squama manitis Manis pentadactyla Pangolin Scales II

麝香 Shè Xiāng Moschus Moschus spp. Musk Deer I / II

猴棗(猴枣) Hóu Zǎo Macacae mulattae Caculus Primates spp. Macaque Gall Stone I / II

老虎骨 Lǎo hǔ Gǔ Os Tigris Panthera tigris Tiger Bone I

豹骨 Bào Gǔ Os Pardus Panthera pardus Leopard Bone I

犀角 Xī Jiǎo Cornu Rhinoceri Rhinocerotidae spp. Rhinoceros Horn I / II

羚羊角 Líng Yáng Jiǎo Cornu Saigae Tatarica  Saiga tatarica Saiga Antelope Horn  II

熊膽(熊胆) Xióng Dǎn Fel Ursi Ursidae spp. Bear Gall (Bile) I / II

玳瑁 Dài Mào Eretmochelydis Carapax Eretmochelys imbricata Hawksbill Sea Turtle 
Shell

I

龜板(龟板)  
龜甲(龟甲)

Guī Bǎn
Guī Jiǎ

Testudinis Plastrum Testudinidae spp. Tortoise (Turtle) Shell I / II / III

海馬(海马) Hǎi Mǎ Hippocampus Hippocampus spp. Seahorses II

鱷魚肉(鳄鱼肉) È Yú Ròu Crocodylia spp. Crocodylia spp. Alligator / Crocodile 
Meat

I / II

木香 Mù Xiāng Radix Saussurea Saussurea lappa Aucklandia / Costus 
Root

I

沉香 Chén Xiāng Lignum Aquilariae 
Resinatum

Aquilaria spp. Aquilaria / Eagle  
Wood / Agarwood

II

狗脊 Gǒu Jī Rhizoma Cibotii Cibotium barometz Cibotium / Golden 
Haired Dog Fern

II

石斛 Shí Hú Herba Dendrobii Dendrobium spp. Dendrobium Orchid II

天麻 Tiān Má Rhizoma Gastrodiae Gastrodia spp. Gastrodia Orchid II

白芨 Bái Jí Rhizoma Bletillae Bletilla spp. Bletilla Orchid II

山慈姑 Shān Cí Gū Pseudobulbus Cremastrae 
seu Pleiones

Cremastra spp. Cremastra Orchid II

甘松 Gān Sōng Radix Seu Rhizoma 
Nardostchys

Nardostachys grandiflora Indian Nard / Spike 
Nard

II

豬籠草(猪笼草) Zhū Lóng Cǎo Herba Nepenthes Nepenthes spp. Nepenthes / Pitcher 
Plant

I / II



理解法律
您是否擁有或經營一間藥房或出售草藥、動物的身體
或其部分、或含有野生生物衍生物的藥品？
您必須確保您商店中任何藥品的成分中1沒有附錄 I 
所列動植物物種的植物活體, 死體, 其部分或其衍生
物。如果在您的商店中發現附錄 I 所列物種的任何部
分或其衍生物，它們可能被沒收，而您可能被檢控。
您可以在您的店裡出售附錄 II 所列物種的動物體/植
物體部分或衍生物，條件是這些物品在進口時獲得了
必要的許可證。請讓進口商給您一份許可證的複印
件。野生生物官員可以在任何時間檢查您的商店，所
以請保留一份記錄以備證明您出售的物品是合法進 
口的。

您是草藥或動物體部分或含有野生生物衍生物藥品的
進口商或出口商嗎？
如果您進口或出口草藥和含有野生動植物體部分或其
衍生物的藥品，請確保所有藥品中都沒有附錄 I 所列
物種的動物體/植物體部分，也沒有任何藥品含有或
列明附錄 I 所列物種的衍生物1。如果您進口那些含
有附錄 II 所列物種的動物體/植物體部分或其衍生物
的藥品，您必須首先獲得必要的 CITES 許可證，並
在進入加拿大時，把它們出示給加拿大邊境服務處。
否則，您的物品可能會被沒收而您可能受到檢控。

如果您不按法律規定辦理，會發生什麼情況？
貨物會被充公，並且您可能收到警告或罰單，或高 
達15萬加元的個人罰款和/或 5 年以下監禁，和高達
30萬加元的企業罰款。另外還可能針對每一項非法物
品施以罰款。譬如，一個人可能會為每一盒含有瀕危
物種動物體/植物體構成部分或其衍生物的產品受到
檢控。由 2012 年起, 行政金錢罰款 (Administrative 
Monetary Penalties) 將會生效, 允許罰款在法庭系統
外被執行。

1 圈養或人工繁殖的標本可能允許交易。

草藥和藥品客戶或用戶該怎樣做到遵守野生生物保護
法呢?
只購買合法進口的動植物體部分或產品。要求店主出
示合法進口證明。如果您帶藥品旅行，請確保那些藥
品的成分裡不含有或列明附錄 I 所列物種。原產於
加拿大的人蔘，即使運到亞洲後再返回加拿大，仍
然不能豁免必要手續。

是否有不需要 CITES 許可證就可以進口/出口野
生動植物體構成部分或其衍生物的例外情況呢？
有的。對旅遊紀念品、個人或家用商品的非商業都有
豁免，但有限制條件。你有法律責任在你旅遊前知道
這些轄免。

如需更多關於《CITES-瀕危野
生動植物物種國際貿易公約》和

《野生動植物保護及跨國和跨
省貿易法》的資料，請瀏覽: 
www.ec.gc.ca/CITES

如需了解如何和在哪裡申請CITES許可證，請與下
列任何一間加拿大環境部的辦公室聯絡：
cites@ec.gc.ca (綜合資料)
cites-science@ec.gc.ca (科學建議)

地址： Management Authority
 Convention on International Trade  
   in Endangered Species (CITES) 
 Canadian Wildlife Service 
 Environment Canada 
 Ottawa ON  K1A 0H3

電話： 1-800-668-6767 (免費電話)
或撥： 819-997-1840 (首都地區)
傳真： 819-953-6283
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